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Hvala vam $to ste izabrali na$ proizvod.

B Molimo vas da pravilno instalirate i koristite ovaj proizvod. Nemojte ga koristiti za pranje
ves$a koji je oznacen kao neprikladan za masinsko pranje.

B Slike prikazane u priruéniku sluze samo u ilustrativne svrhe. Izgled, Stampanje i drugi detalji
zavise od stvarnog proizvoda.

B Prioritet dajemo tehnolo$kim inovacijama. Da bi se poboljSale sveukupne performanse,
uredaj je podlozan tehni¢kim promenama bez prethodne najave.

B Ovaj proizvod je namenjen iskljucivo za upotrebu u domacinstvu.

Sledeci simboli koji se koriste u ovom uputstvu definisani su u nastavku:

‘IO

'9' Informacija, savet, korisna informacija ili preporuka
/\ UPOZORENJE - Opéta opasnost

Z’(B UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara

& UPOZORENJE - Opasnost od vruce povrsine

& UPOZORENJE - Opasnost od pozara

)

Detaljno procitajte ovo uputstvo.
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MERE PREDOSTROZNOSTI

Pazljivo procitajte ovo uputstvo pre upotrebe uredaja.

Nemojte rukovati uredajem ako niste razumeli ili

procitali ovo uputstvo.

Ovo uputstvo se odnosi nha viSe modela. Zbog toga moze

ukljuéivati funkcije koje nisu primenljive na vas model.

Nepostovanje uputstava ili nepravilno rukovanje moze

prouzrokovati ostecenje vesa ili opreme, ili dovesti do telesnih

povreda. Molimo vas da uputstvo drzite u blizini uredaja radi

lakog pristupa.

Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domacinstvu i slicnim

primenama kao sto su:

* kuhinjske prostorije za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i
drugim radnim okruzenjima;

+ seoske kuce;

+ od strane klijenata u hotelima, motelima i drugim stambenim
okruzenjima;

* pansioni sa no¢enjem i doru¢kom;

* prostori za zajedni¢ku upotrebu u stambenim zgradama ili u
veSernicama.

Ako se uredaj koristi u profesionalne, profitne svrhe ili svrhe koje
prevazilaze uobi¢ajenu upotrebu u domacinstvu i sli€nim primenama,
ili ako uredaj koristi lice koje nije potrosa¢, garantni rok bi¢e jednak
najkracem garantnom roku koji zahteva relevantno zakonodavstvo.
Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljuCujuci
decu) sa smanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja od strane osobe odgovorne za
njihovu bezbednost.

Decu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.
Decu mladu od 3 godine treba drzati dalje od uredaja, osim ako
nisu pod stalnim nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca stara 8 godina i starija i osobe

sa smanjenim fizickim, Eulnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja na bezbedan nacin i razumeju
uklju€ene opasnosti. 5

Deca se ne smeju igrati uredajem. CiSc¢enje i korisni¢ko odrZzavanje
ne smeju vrsiti deca bez nadzora.
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Maksimalni kapacitet u nekim ciklusima u kojima se koristi suva
odeca je 8,0 kg (pranje)

Preporuceni maksimalni kapacitet moze se razlikovati za

svaki program. Za optimalne rezultate pogledajte ,TABELA S
PROGRAMIMA®.

Za priklju€ivanje uredaja na dovod vode, obavezno koristite
isporuc¢eno crevo za dovod vode i zaptivke. Pritisak vode mora biti
izmedu 0,1-1 MPa (1-10 bar; 1-10 kp/cm?; 10-100 N/cm?).

Uvek koristite novo crevo za dovod vode za priklju€ivanje uredaja na
dovod vode; nemojte ponovo Koristiti staro crevo za dovod vode.
Za uredaje sa ventilacionim otvorima u podnoZzju, ventilacioni otvori
ne smeju biti blokirani tepihom.

Ako je kabl za napajanje ostecen, moraju ga zameniti proizvodac,
njegov serviser ili na sli¢an nac¢in kvalifikovana lica, kako bi se
izbegla opasnost.

ELEKTRICNA BEZBEDNOST

Ovaj uredaj je u skladu sa relevantnim bezbednosnim
standardima. Pre nego sto prikljucite uredaj na elektricnu
mrezu, sacekajte najmanje 2 sata dok ne dostigne sobnu
temperaturu.

Ovaj uredaj mora da popravlja ovlasc¢eni servisni centar,
koriste¢i samo rezervne delove odobrene od strane
ovlascéenih proizvodaca. Sve popravke ili odrzavanje u vezi sa
bezbednoscu ili performansama treba da obavljaju obuceni
profesionalci.

Ne pokusavajte sami da popravite uredaj. Popravke koje obavlja
nekvalifikovano osoblje mogu rezultirati telesnim povredama ili
ozbiljnijom greskom. Obratite se lokalnom servisnom centru i
uvek insistirajte na originalnim rezervnim delovima.

Ne pokuSavajte da koristite uredaj ako je osteéen, neispravan,
delimi€no rastavljen ili ako nedostaju ili su ostec¢eni delovi,
uklju€ujuci ostecene Zice ili utikace.

Nemojte preterano savijati kabl za napajanje ili stavljati teSke
predmete na njega.

Nemojte Cistiti unutrasnjost ili spoljasnjost uredaja vodom u spreju.
U slu€aju poplave, iskopCajte utikac i obratite se postprodajnom
servisnom centru.



Modeli sa funkcijom susenja omoguéavaju automatsko isklju€ivanje
grejaca kako bi se sprecilo pregrevanje. Greja€ se automatski
isklju€uje kada temperatura premasi bezbednosni prag i ponovo se
pokrecCe kada temperatura padne ispod tog praga.

Nemojte povezivati vise utiCnica, produznih kablova ili dvostrukih
adaptera na uredaj. Ne povezujte uredaj na elektricnu mrezu
pomocu produznog kabla.

Ne povezujte uredaj na utiCnicu namenjenu za elektri¢ni aparat za
brijanje ili fen za kosu.

Nemojte povezivati uredaj na uti¢nicu namenjenu za mala
opterecenja.

Pre priklju€ivanja uredaja na napajanje, uverite se da elektri¢ni
napon naveden na natpisnoj plo€ici odgovara naponu vase uti¢nice.
Uti¢nica mora biti bezbedno uzemljena i dovod vode mora biti
nesmetan.

Nemojte prikljucivati uredaj na elektri€nu mreZzu pomocu spoljnog
prekidaca kao Sto je programski tajmer, niti ga povezivati na
elektricnu mrezu koju dobavlja€ napajanja redovno ukljucuje i
iskljuuje.

Izduvni vazduh se ne sme ispustati u dimnjak projektovan za
ispustanje gasova sagorevanja ili drugih izduvnih gasova goriva.
INSTALIRANJE

Pre upotrebe uredaja, obavezno uklonite ambalazu (sunder,
polistirenska pena, itd.) koja je pri€vrséena na podnozje uredaja.
Pravilno instalirajte uredaj u skladu sa uputstvima i prikljucite ga na
dovod vode i elektriCne energije (pogledajte odeljak ,INSTALACIJA |
POVEZIVANJE®).

Radove na cevima za vodu i elektri¢nim instalacijama treba da izvrsi
potpuno obuceni tehnicar ili stru€njak.

Ne postavljajte uredaj na mesto gde je otvaranje vrata ograniceno.
Nemojte instalirati uredaj tamo gde temperatura moze pasti
ispod 5°C, jer se njegovi delovi mogu oStetiti u slu¢aju zamrzavanja
vode.



Postavite uredaj na ¢vrst i ravan pod. Ako je postavljen na visoku
platformu, uredaj mora biti ojacan kako bi se sprecilo prevrtanje.
Kraj creva za odvod vode treba da dosegne do linije za odvod vode.
Ovaj uredaj se ne sme skladistiti ili koristiti na otvorenom.
Izbegavajte nakupljanje vlakana u blizini uredaja.

Ne postavljajte uredaj u blizini grejaca ili zapaljivih materijala.

Ne postavljajte uredaj na mesto gde moze doéi do curenja gasa.
Obezbedite dobru ventilaciju da biste sprecili da gasovi koje uredaj
generiSe dospeju nazad u prostoriju i izazovu poZzar.

UPOTREBA

Uklonite transportne zavrtnje/Sipke pre prve upotrebe, u
suprotnom moze doc¢i do ozbiljnih osteéenja prilikom pokretanja
uredaja (pogledajte poglavije ,INSTALACIJA | POVEZIVANJE/
Uklanjanje transportnih zavrtanja/Sipki“). Takvo osteéenje nije
pokriveno garancijom.

Proverite da li je uredaj oSte¢en tokom transporta. Nikada ne
koristite uredaj ako je ostecen.

Koristite deterdZente prikladne za uredaj i za negu veSa. Necemo
biti odgovorni za bilo kakva oSteéenja ili promenu boje zaptivki i
plasti¢nih delova usled nepravilne upotrebe sredstava za izbeljivanje
ili bojenje.

Ne pokuSavajte da uklonite bilo koju plocu ili da rastavljate ureda;.
Nemojte pritiskati dugmad ostrim predmetima kao $to su igle, nozZevi
ili ekseri.

Nemojte dodirivati utika¢ niti rukovati uredajem mokrim rukama.
Ovaj uredaj je prikladan samo za redovno pranje ili suSenje (za
modele masina za susenje vesa). Ne moze se koristiti za hemijsko
Ciscenje.

Ako poku$ate da podignete teZzak uredaj, moZete se povrediti. Ne
pokuSavajte sami da podignete uredaj, jer mozete poseci ruke na
oStre ivice.

Nemojte koristiti izboCene delove za pomeranje uredaja. 1zboceni
delovi na uredaju mogu se slomiti prilikom podizanja ili guranja
uredaja.



Ne perite ves sa velikim dugmadima ili drugim teskim metalnim
predmetima i pobrinite se da su svi dZzepovi na vesu prazni. Da biste
sprecili neprijatne mirise i bud, otvorite vrata na kraju ciklusa pranja
kako bi se bubanj osusio.

Ne ostavljajte metalne predmete u bubnju duze vreme.

Staklo na vratima moZe da pukne usled jakih udara. Rukujte
paZljivo.

Stavite ves do kraja u bubanj da biste sprecili da se zaglavi u
vratima.

Iskljucite dovod vode i iskop&ajte kabl za napajanje kada uredaj nije
u upotrebi.

Ne stavljajte Zivotinje (kao $to su kuéni ljubimci) u uredaj.
TRANSPORT/TRANSPORT POSLE INSTALACIJE

Montirajte transportne zavrtnje/Sipke ako je potrebno da
pomerite instalirani uredaj (pogledajte poglavlje ,INSTALACIJA |
POVEZIVANJE/Premestanije i transport posle instalacije”).
Iskopc&ajte kabl za napajanje pre sastavljanja transportnih zavrtanja/
Sipki!

Iskljucite slavinu i iskopcajte utika¢ iz uti¢nice na kraju ciklusa
pranja. Nikada ne iskopCavajte uredaj povlacenjem kabla za
napajanje. Uvek Evrsto drzite utikac i izvucite ga pravo iz utinice.
/A Nemojte koristiti deterdZente koji sadrZe rastvarage, jer to moze
dovesti do oslobadanja otrovnih gasova, oste¢enja uredaja i rizika
od pozara i eksplozije.

Ne otvarajte vrata uredaja silom dok uredaj radi (pranje/susenje na
visokim temperaturama).

Nemoijte koristiti uredaj posle ¢is¢enja industrijskim hemikalijama.
A\ Voda koja se odvodi tokom ciklusa pranja na visokoj temperaturi
je vruéa. Ne dodirujte vodu, da biste sprecili opekotine.

Ve$ kontaminiran jestivim uljima, acetonom, alkoholom, benzinom,
kerozinom, deterdZentima, terpentinom, voskom i sredstvima za
uklanjanje voska treba prethodno oprati toplom vodom i sa puno
deterdzZenta pre stavljanja u buban;.

Koristite omeksivac ili sli€ne proizvode, prema uputstvima
proizvodaca.

Izvadite iz dZepova sve predmete kao Sto su upaljaci za cigarete ili
Sibice.

8



£\ OPASNOST OD VRUCE POVRSINE

Na visim temperaturama pranja ili suSenja, staklo vrata ¢e se
zagrejati. Pazite da ne dode do opekotina. Uverite se da se deca ne
igraju u blizini stakla vrata. Ne dodirujte staklo vrata tokom rada.

/\ ZASTITA OD PRELIVANJA VODE (SA UKLJUCENIM
UREDAJEM)

Ako se nivo vode u uredaju podigne iznad uobi¢ajenog nivoa,
aktivirae se zastita od viska vode. Isklju€i¢e dovod vode i poceti da
ispumpava vodu. Program je prekinut i prijavljena je greska.
Nemoijte u bubnju prati ili susiti ve$ od penaste gume (lateks pene),
kape za tuSiranje, vodootporne tkanine, gumene proizvode ili ode¢u
ili jastuke koji sadrze jastuci¢e od penaste gume.

/A UPOZORENJE

Ako va$ uredaj ima funkciju susenja, ne prekidajte program dok

se ciklus suSenja ne zavrsi. Ako je potrebno da ga prekinete iz bilo
kog razloga, paZljivo izvadite ve$ da biste izbegli opekotine. Brzo
uklonite ves i rasirite ga tako da se toplota rasprsi.

BEZBEDNOST DECE

Pre zatvaranja vrata uredaja i pokretanja programa, uverite se da u
bubnju nema ni¢ega osim vesa. Uverite se da nijedno dete nije uslo
u bubanj uredaja i zatvorilo vrata iznutra.

Ne ostavljajte vrata otvorena. Deca mogu da vise na vratima ili da
se penju u uredaj, uzrokujuéi oStecenja ili povrede.

Drzite sav ambalazni materijal van domasaja dece, jer mogu
predstavljati opasnost.

Drzite deterdZzent i omeksiva€ van domasaja dece.
SERVISIRANJE

TroSkovi popravke nastali usled oste¢enja uzrokovanih nepravilnim
priklju€ivanjem, nepravilnim instaliranjem i upotrebom ili popravkama
od strane neovlas¢enog osoblja predstavljaju odgovornost korisnika
i nisu pokriveni garancijom.

Garancija ne pokriva potrosni materijal, manja odstupanja

u boji, poveéanu buku usled starosti uredaja koja ne uti€e na
funkcionalnost uredaja i estetske nedostatke na komponentama koji
ne utiCu na funkcionalnost i bezbednost uredaja.



OPIS PROIZVODA

PREDNJA STRANA

1 Kontrolna jedinica

2 Dugme za izbor programa
3 Fioka za deterdzent

4 Vrata

5 Poklopac filtera pumpe

NAZAD

1 Crevo za dovod vode

2 Kabl za napajanje

3 Crevo za odvod vode

4 Podesive nozice

5 Transportni zavrtnji/Sipke

_,._
HlL

®

repeme=bon
1

N Ll v . v . . - -w - . . v .
-9- llustracije u ovom uputstvu sluze samo u ilustrativne svrhe. Radi pobolj$anja proizvoda i prosirenja

serije, izgled, boja i funkcionalne komponente proizvoda kojeg ste primili mogu se razlikovati od onih
prikazanih u ovom priruéniku. Pogledajte stvarni proizvod.
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SPECIFIKACIJE

(U ZAVISNOSTI OD MODELA)

Maksimalno opterecenje
Neto tezina

Nominalni napon
Frekvencija

Nominalna snaga

DIMENZIJE (MM)

Oznaka Dimenzije (mm)

A 595

845

460

510

540

mim({O(O|w

1000

e }470

8 kg
59 kg
220-240 V~
50 Hz
1650 W

E = dubina uredaja
F = dubina sa otvorenim vratima

1



INSTALACIJA | POVEZIVANJE
PAKOVANJE/AMBALAZA

-‘g— Prvo uklonite ¢itavu ambalazu i penu, posebno podlogu od pene. Prilikom uklanjanja ambalaze,
pazite da ne ostetite uredaj o$trim predmetom. Ambalazni materijal (plasti¢ne kese, druge plasti¢ne
delove itd.) drzite van domasaja dece.

Proverite da li je uredaj o$teéen. Ako sumnjate da je uredaj oStecen, nemojte ga Kkoristiti i odmah
kontaktirajte sa servisnom jedinicom.

=%

L . . . . .
-9- Proces pakovanja masine je upravo suprotan od gorenavedenog raspakivanja.

Pratec¢i dodatni pribor ovog uredaja uklju€uje sledece ili jedno od navedenog:

« Korishi¢ko uputstvo;

* 4 poklopca transportnih zavrtanja;

+ Crevo za dovod vode;

* Nosac creva za odvod vode;

+ Kijug;

* Ploca za smanjenje buke/sunderasta traka/nijedno (u zavisnosti od stvarnog modela).

Razli¢iti modeli imaju razli¢ite konfiguracije, a dodatna oprema koja se dobija uz ovaj uredaj zavisi od
konfiguracije konkretnog modela.
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KAKO POSTAVITI PLOCU ZA SMANJENJE BUKE:

<

O

Uklonite odstranjivi papir sa dvostrano
lepliive trake oko ivica

Uklonite povrsinski papir sa obostrano lepljive trake sa Nagnite uredaj pod uglom od 40° i pustite da strana sa

Cetiri strane ploce za smanjenje buke. pravougaonim urezom bude okrenuta prema prednjem
delu uredaja, kao $to je prikazano na slici. Umetnite stranu sa
kosim urezom izmedu dva zavrtnja za pode$avanje na zadnjoj
strani uredaja dok ne ude do kraja. Zatim postavite plocu za
smanjenje buke i pobrinite se da prianja za dno uredaja.

Rucno pritisnite dvostrano lepljivu traku sa Cetiri strane
da biste dobro pricvrstili plocu za smanjenje buke na
uredaj.

KAKO POSTAVITI SUNDERASTE TRAKE:

! O

§E O I
Obostrano lepljiva traka ‘Q

Uklonite povrsinski papir sa obostrano lepljive trake na Nagnite uredaj pod uglom od 40° i pri¢vrstite sunderaste

sunderastim trakama. trake na dno uredaja, tako da dve dugacke sunderaste
trake prionu na prednji i zadnji polozaj nosaca, a dve kratke
sunderaste trake na levi i desni polozaj nosaca.

Pritisnite nadole da biste dobro pri¢vrstili sunderaste
trake.

13



UKLANJANJE TRANSPORTNIH ZAVRTANJA/SIPKI

& Rastavite transportne zavrtnje/Sipke nakon $to uklonite svu ambalazu. Blokirani uredaj se moze
ostetiti kada se ukljuci radi pranja. Takvo o$te¢enje nije pokriveno garancijom.

Uklonite i stezaljku
za kabl za
napajanje, koja se

takode ovde nalazi.

(Nije dostupno na
nekim modelima)

Pomerite creva

za odvod vode u
stranu i odgovarajuéim
klju¢em otpustite Cetiri
zavrtnja na zadnjoj strani
u smeru suprotnom od
kazaljke na satu, kao sto
je naznaceno strelicama.
Otpustite zavrtnje
priblizno 30 mm.

Povucite sva

4 transportna
zavrtnja/Sipke
horizontalno.

3 Izvucite transportne
zavrtnje/Sipke

zajedno sa gumenim i
plasti¢énim delovima.

Pokrijte rupe za
zavrtnje plastiénim
C¢epovima. Plasti¢ni
Cepovi su isporuceni
u kesi sa uputstvom
za upotrebu uredaja
(pomocéni komplet).

-‘g— Sacuvajte transportne zavrtnje/Sipke u sluéaju da kasnije morate ponovo da transportujete
uredaj (da biste ponovo postavili transportne zavrtnje/$ipke, sledite gorenavedeni postupak obrnutim

redosledom).

14



MESTO INSTALIRANJA

-‘g— Postavite uredaj na &vrst i ravan pod, kako bi bio stabilan. Pod treba da bude €ist i suv; u
suprotnom, uredaj moze da klizi. Takode, ocistite donju povrsinu podesivih nozica.

PODESIVE NOZICE

Koristite libelu i isporuéeni klju¢.

=kl

I

: 11

Okrecite podesive nozice da biste uredaj Posle pode$avanja visine nozica, pomocu
nivelisali po duzini i popre¢no. Nozice isporu¢enog klju€a &vrsto zategnite
omogucavaju nivelisanje za +/-2 cm. sigurnosne matice okretanjem u smeru suprotnom

od kazaljke na satu (pogledajte sliku).

S L v . . . . . v . . " m . . . FTrary
-0~ Nepravilno nivelisanje uredaja moze izazvati vibracije, klizanje uredaja po prostoriji i glasan rad.
Nepravilno nivelisanje uredaja ne podleze garanciji.

-0)- Ponekad se moze pojaviti neobi€na ili glasnija buka tokom rada uredaja. To je uglavnom posledica
nepravilnog instaliranja.

RAZMAK ZA INSTALIRANJE

i 25 mm 50 mm
]

O
25 mm
’
Q)

1 - 2 . :

-, L 4
-9- Uredaj ne sme biti u kontaktu sa zidom ili susednim namestajem. Za optimalan rad uredaja, preporuc¢ujemo da

posmatrate razmake od zidova, kao $to je prikazano na slici.
U slu€aju nepostovanja minimalnog potrebnog razmaka, ne moze se osigurati bezbedan i ispravan rad uredaja.
Stavise, moze dodi i do pregrevanija (slike 11 2).
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PRIKLJUCIVANJE NA DOVOD VODE

Isporuéeno crevo za dovod vode razlikuje se u zavisnosti od modela. Izaberite odgovarajuci nacin
priklju€ivanja na osnovu stvarnog creva za dovod vode.

EVROPSKI
PRIKLJUCAK

CREVA ZA DOVOD
VODE

AQUASTOP

ﬁ PRIKLJUGAK

KINESKI

PRIKLJUCAK
& CREVA ZA DOVOD
TI VODE

TR

-‘@'— Za normalan rad uredaja, pritisak u vodovodnoj mrezi treba da bude izmedu 0,1-1 MPa

(1-10 bara; 1-10 kp/cm?; 10-100 N/cm?). Minimalni dinamiéki pritisak vode moZe se odrediti merenjem
protoka vode. Za 15 sekundi, 3 litra vode treba da isteknu iz potpuno otvorene slavine.

-‘g— Koristite samo crevo za dovod vode isporué¢eno uz uredaj. Nemoijte koristiti kori§¢ena ili druga

creva.

-‘g— Uverite se da crevo nije o$teéeno. Ako je crevo degradirano, krto ili napuklo, mora se zameniti.
-‘g— Ovaj uredaj je namenjen samo za hladnu vodu. Nemojte ga prikljucivati na toplu vodu.

EVROPSKI PRIKLJUCAK CREVA ZA DOVOD VODE

Ruéno zategnite crevo za dovod vode kako biste osigurali pravilno zaptivanje (maksimalni obrtni
momenat: 2 Nm). Proverite da li zaptivka propusta.
Nemojte koristiti klesta ili sli¢ne alate jer mogu ostetiti navoje na matici.
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AQUASTOP PRIKLJUCAK

Ako su unutrasnja cev ili crevo osteéeni, aktivira se sistem za isklju€ivanje koji prekida dovod vode do
uredaja. U tom slu€aju, kontrolno staklo (a) ¢e postati crveno. Zamenite crevo za dovod vode.

-‘g— Nemojte potapati crevo za dovod vode sa sistemom AquaStop u vodu, jer sadrzi elektri¢ni ventil.

1
-‘g— Crevo za dovod vode se moze povezati bez nepovratnog ventila.

KINESKI PRIKLJUCAK CREVA ZA DOVOD VODE

1. lzaberite odgovarajuéu slavinu sa duzinom vrha ve¢om od 10 mm. Izlazni kraj mora biti ravan. Ako
je neravan, izglacajte ga turpijom kako biste sprecili curenje posle instaliranja (pogledajte sliku 1).

2. Gurnite kliza¢ nadole da biste odvajili priklju¢ak creva za dovod vode od ulaznog sklopa (pogledajte
sliku 2).

3. Otpustite etiri zavrtnja na priklju¢ku creva za dovod vode, a zatim priévrstite crevo na slavinu. Ako
je pre¢nik slavine prevelik za prikljuak, odvrnite zavrtnje i uklonite €auru (pogledajte sliku 3).

4. Ravnomerno zategnite €etiri zavrtnja na priklju¢ku creva za dovod vode i pri€vrstite matice
(pogledajte sliku 4).

5. Ako uredaj treba koristiti jednom ili nekoliko puta nedeljno, gurnite kliza¢ nadole ne odvajajudi

, priklju¢ak creva za dovod vode, kako biste izbegli osteenje zavrtanja za pri€vr&éivanje.

-‘g— NAPOMENA: Izlozena duzina navoja pre zatezanja matice je priblizno 4 mm, a manje od 2 mm

posle zatezanja (slika 4).
Priklju¢ak creva
za dovod vode

I1zlazni kraj Kliza¢

Ispravna iﬁ

veligina T ’3_\

Crevo za dovod vode
Pre zatezanja:

~4 mm;
Posle zatezanja:
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PROVERA VEZE IZMEDBU CREVA ZA DOVOD VODE | SLAVINE

Nezno povucite crevo za dovod vode da biste proverili da li je priklju¢ak bezbedan.

Otvorite slavinu da biste proverili ima li negde curenja.

Crevo za dovod vode ne sme biti uvrnuto niti savijeno.

Proverite crevo za dovod vode pre svake upotrebe kako biste spregili nepravilno prikljucivanje.

hoObO =

POVEZIVANJE CREVA ZA DOVOD VODE SA UREDAJEM

Povezite maticu creva za dovod vode na prikljuéak creva za dovod vode na uredaju. Zategnite maticu i

Matica creva
za dovod vode

Priklju¢ak creva
za dovod vode

Gumena zaptivka

Q- NAPOMENA:

1. Ravnomerno zategnite maticu. lzbegavajte obrtanje creva za dovod vode, jer to moze uzrokovati
ostecenje.

2. Nemojte uklanjati gumenu zaptivku. Pre svake upotrebe, proverite da li je zaptivka odvojena ili
ostecena. Ako je ostecena, odmah se obratite postprodajnoj sluzbi.
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POVEZIVANJE | PRICVRSCIVANJE CREVA ZA ODVOD VODE

Ubacite crevo za odvod vode u lavabo ili u kadu ili ga direktno povezite sa odvodom (crevo za odvod
pre¢nika najmanje 4 cm). Vertikalno rastojanje od poda do kraja creva za odvod moze biti 70 do

100 cm. Moze se pri¢vrstiti na tri nacina (A, B, C).

maks. 100 cm
min. 70 cm

!

1
- Uverite se da odvodno crevo nije osteceno.

Kraj creva za

odvod moze se
postaviti preko lavaboa
ili kade. Koristite Zicu
koja se ubacuje kroz
otvor u nosacu lakta da
biste pri¢vrstili crevo i
sprecili da isklizne na
pod.

Crevo za odvod

se takode moze
pricvrstiti direktno na
odvod lavaboa. Lavaboi
koji su premali nisu
prihvatljivi. Budite
oprezni jer ispustena
voda moze biti vruéa.

Odvodno crevo

se takode moze
pri€vrstiti na zidni odvod
pomocu Krivine u cevi.
Takva krivina u cevi
treba da bude pravilno
postavljena, da bi se
omogucilo ¢iSéenje.

Odvodno

crevo mora biti
pricvré¢eno na stezalike
na zadnjoj strani uredaja,
kao $to je prikazano na
slici.
& Ove stezaljke se ne
smeju uklanjati, jer to
moze spreciti normalno
pranje.

>, Ll . . e v ~ . - ..
-g— Ako odvodno crevo nije pravilno priévr§éeno, ne moze se osigurati bezbedan i ispravan rad

uredaja.
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PRIK!_JUCIVANJE NA ELEKTRICNU
MREZU

/\ ©

‘\.Al

-‘g— Pre nego sto prikljucite uredaj na elektri€cnu mrezu, sacekajte najmanje 2 sata dok ne
dostigne sobnu temperaturu.
Prikljucite uredaj u uzemljenu utiénicu. Posle instaliranja, utinica treba da bude lako dostupna.

Uti€nica treba da bude opremljena zastitnim uzemljenjem. Informacije o vaSem uredaju navedene su
na natpisnoj plogici.

& Preporucujemo upotrebu prenaponske zastite za zastitu uredaja u slu¢aju udara groma.
& Uredaj ne sme da se prikljucuje na strujnu mrezu pomocéu produznog kabla.

A Nemojte povezivati uredaj na uti€nicu hamenjenu za mala opterecenja.

/A\ Nemoite ukljugivati il iskljucivati uredaj kada su vam ruke mokre.

A Sve popravke i odrzavanje uredaja treba da obavljaju obuéeni struénjaci.

Zﬁ Osteceni kabl za napajanje sme da zameni samo lice ovlaséeno od strane proizvodaca.
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TRANSPORT POSLE INSTALACIJE

-‘g- Ako je potrebno da transportujete instalirani uredaj, prvo iskopc¢ajte utika¢, zavrnite slavinu,
uklonite creva za dovod i odvod vode i uverite se da su kutija za deterdZent i vrata pravilno zatvoreni.

Obavezno ponovo postavite transportne zavrtnje kako biste sprecili da vibracije tokom transporta
ostete uredaj (pogledajte ,Instalacija i povezivanje/Uklanjanje transportnih zavrtnjeva/Sipki“). Ako
slu€ajno izgubite transportne zavrtnje, mozete ih narugiti od proizvodaca.

Spakujte sav ambalazni materijal (plastine kese, druge plasti¢ne delove itd.).

A Uredaj je tezak. Premestajte ga uz pomo¢ najmanje dve osobe. Prilikom transporta nemojte drzati
izboCene delove kao $to su vrata, gornji poklopac itd., kako ne bi pali ili se ostetili.

& Posle transporta, ostavite uredaj da stoji najmanje 2 sata pre nego $to ga povezZete na napajanje.
Uredaj treba da instaliraju i povezu obuceni tehnicari.

A Pazljivo progitajte uputstva pre ponovnog povezivanja uredaja. Steta nastala nepravilnim
povezivanjem ili upotrebom nije pokrivena garancijom.

Nac€in transporta i rukovanja

& Naéin rukovanja
Q.4 O QO

L 0
“B % U7

21



PRE PRVE UPOTREBE UREDAJA
PRVA UPOTREBA

Ovaj uredaj je testiran u fabrici i moze sadrzati malu koli¢inu ostataka vode. Preporucuje se pokretanje
programa ,Cis¢enje bubnja* (ili drugog programa na visokoj temperaturi) radi uklanjanja preostale
vode iz bubnja.
+ Prikljucite uredaj na elektricnu mrezu i otvorite slavinu za vodu. U bubnju ne sme biti veSa. Izaberite
i pokrenite program.
Nemoijte koristiti rastvarace ili sredstva za €iscenje koja mogu ostetiti uredaj (pridrzavajte se

preporuka i upozorenja proizvodacéa sredstva za ¢iscenje).

OBRATITE PAZNJU NA ETIKETE NA VESU

Pranje Maks. temp. Maks. temp. Maks. temp. Maks. temp. Samo ruéno Nemojte prati
pranja 95°C pranja 60°C pranja 40°C pranja 30°C pranje
& =7

Izbeljivanje Izbeljivanje u hladnoj vodi Izbeljivanje nije dozvoljeno

Hemijsko ¢i§cenje Hemijsko ¢&i§cenje Rastvara¢ na bazi Hemijsko ¢isc¢enje Hemijsko ¢isc¢enje
pomocdu svih nafte R11, R113 u kerozinu, ¢istom nije dozvoljeno
sredstava @ alkoholu i R113

Peglanje Vruée peglanje, Vruée peglanje, Vruée peglanje, Peglanje nije
maks. maks. 150°C maks. 110°C dozvoljeno

e = =

Susenje Ravno susenje Okacite mokro Visoka temperatura  Ne susiti u masini za
(postavite na ravnu IE oo sudenje vesa
povrsinu) >

Okacite o konopac Niska temperatura

za ves
E AN Vil

PRIPREMA ZA PROCES PRANJA

1. Razvrstajte ve$ prema vrsti tkanine (pamuk, meSavine, svila, vuna itd.), uputstvima za negu na etiketama, boji (beli,
8areni) i zaprljanosti.

2. Ispraznite dzepove; uklonite metalne predmete koji mogu ostetiti ves ili uredaj; pri€vrstite dugmad i izvrnite ode¢u
sa dugmadima ili vezom; zatvorite sve rajsfer§luse; vezite trake na odec¢i vezicama.

3. Stavite osetljivu ode¢u i male ili lagane artikle u kesu za pranje ve$a posebne namene i operite ih zajedno sa
drugim veSom.

4. lzvrnite artikle sklone da se ras€upave ili tkanine sa dugim vlaknima pre pranja.

5. Mrlje koje su ostavljene predugo mozda ce biti teSko ukloniti. Obradite zaprljana podruéja kao $to su manzetne i
kragne pre pranja (pogledajte poglavlje ,Saveti za uklanjanje mrlja“).

6. Ne perite teSke jorgane, pliSane igracke ili artikle u kesama za pranje ve8a odvojeno u bubnju, da biste izbegli
upozorenja na disbalans.
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ODVECA KOJA NIJE PRIKLADNA NI ZA PRANJE NI ZA
SUSENJE

4 — A

Kozni ili krzneni proizvodi Viskoza i meSovite tkanine Gumene ili velike debele prostirke
(moguénost deformisanja) (moguénost promene boje ili (moze izazvati o$tecenije ili kvar)
deformisanja)

Ostalo:
\ Naborana ili reljefno obradena
odeca; odeéa presvucena perjem;

tkanine od krepa;

Sesiri koji sadrze tvrde Jastuci za sedista, jastuci, artikli o
materijale koji sadrze pamuk, penu i druge Odeca sklona deformisanju (odela,
(moze ostetiti maginu za sunderaste materijale, kao i tepih jakne, kravate, haljine itd.);
pranje ve$a i izazvati kvar) obloge Odeca sklona éebanju (svileni ili
(moze izazvati oStecenje ili kvar) pamugni somot).

ODECA KOJA NIJE PRIKLADNA ZA SUSENJE (VAZI
ZA MODELE SA FUNKCIJOM SUSENJA)

p
X W oxo
0K

Bilo koja odeéa oznacena Vunena odeéa Hulahopke i ¢arape (mogu Ustirkana
bilo kojim od gore navedenih (moze izazvati skupljanje izazvati o$tecenje ili odecéa
simbola i ¢ebanje) deformisanje)

(moze ostetiti odecu)

< 2 0

Patosnice i krznena ode¢a Prekriva¢ Odecéa sa Cipkom i vezom i Svila
(moze izazvati ostecenje ili (moze izazvati oSte¢enje | nova sinteticka vlakna (ultrafina
kvar) ili kvar) vlakna)
\ (mogucnost deformisanja) )

Q Ne moze se prati. Odeca koja se moze susiti u masini/koja se ne moze susSiti u masini
uklju€uje, ali nije ograni€ena na gore navedenu odeéu.
@ Potrazite etiketu na odeci da bitse proverili da li ode¢a ima simbol za pranje/susenje u
masini.
A Vlazna odeca koja se joS uvek cedi nije pogodna za suSenje i moze izazvati alarm na
uredaju.
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DODAVANJE DETERDZENTA/OMEKSIVACA
FIOKA ZA DETERDZENT

Fioka za deterdzent
L Odeljak dozatora za pretpranje
Ly Odeljak dozatora za pranje
fe2] Odeljak dozatora za omeksiva¢

MERE PREDOSTROZNOSTI ZA UPOTREBU

1.

Uvek koristite neutralni deterdzent visoke efikasnosti koji malo peni, prikladan za ovaj uredaj. Koli€ina deterdzenta
zavisi od vrste, nivoa zaprljanosti, boje veSa i temperature pranja. Dodajte odgovarajucu koli€inu, u skladu sa
uputstvima za doziranje proizvodaca deterdZenta.

Prekomerna koli¢ina deterdzenta moze dovesti do stvaranja pene, Sto zauzvrat umanjuje efikasnost pranja. Ako
se detektuje prekomerna pena, uredaj moze da pauzira program radi uklanjanja pene.

Nedovoljna koli¢ina deterdZzenta moZze dovesti do lo$eg efekta pranja i do nakupljanja kamenca u bubnju i u
vodovodnim cevima.

Preporucujemo da dodate praskasti deterdZzent neposredno pre pocetka ciklusa pranja. Ako se doda unapred,
uverite se da je odeljak dozatora deterdZenta potpuno suv; u suprotnom, praskasti deterdzent moze da se stvrdne
i zgrudva pre pocetka ciklusa pranja.

Nemojte koristiti te¢ni deterdzent kada birate funkcije ,Odlaganje ili ,Pretpranje” (ako su dostupne), jer ée odmah
iste¢i i moze postati lepljiv u odeljku dozatora ili u bubnju.

Ne dozvolite da se deterdzent stvrdne, jer to moze dovesti do za€epljenja, loSeg ispiranja ili neprijatnih mirisa.

7. Sipajte omeksiva¢ u odeljak oznacen sa @‘ i sledite preporuke za kori§éenje na ambalazi omeksivaca. Ne

12.
13.
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prekoraujte liniju MAX u odeliku za omeksivac, jer to moze prouzrokovati prerano oslobadanje omeks$ivaca, sto
moze dovesti do loSeg efekta pranja.

Drzite deterdZent i omeksSiva€ van domasaja dece.

Korozivna sredstva za uklanjanje kamenca mogu oStetiti uredaj. Nemojte koristiti rastvarace. Ne perite ves$ koji je
¢iS¢en pomocu rastvaraca ili zapaljivih supstanci.

. Beli ostaci (pruge itd.) na crnom ve$u mogu se pojaviti ako koristite moderne deterdzente bez fosfata. U tom

sluéaju, oéetkajte pruge i koristite te¢ni deterdzent.

. Pre pokretanja programa, lagano zatvorite fioku za deterdZent. Snazno zatvaranje moze prouzrokovati prolivanje

deterdZenta u druge odeljke dozatora ili prerano izlivanje u bubanj. Pazite da ne priklestite prste prilikom
zatvaranja fioke.

Mala koli€ina vode moze ostati u odeljku dozatora na kraju programskog ciklusa.

Fioka za dozator deterdZenta nije predvidena za dodavanje dezinfekcionih sredstava. Ne preporucuje se upotreba
dezinfekcionog sredstva. Ako je neophodno koristiti dezinfekciono sredstvo, obavezno izaberite proizvod pogodan
za odedu, izbegavajte dezinfekciona sredstva koja sadrze jake korozivne supstance ili izbeljivace, koristite ga
samo nakon temeljnog razblazivanja i strogo kontroliSite koncentraciju i u€estalost upotrebe (preporu¢eno najvise
jednom mesecno) kako biste sprecili ostecenje uredaja ili odece.



POSTAVLJANJE/UPOTREBA PREGRADE

Ako medu vasim dodatnim priborom postoje pregrade, sledite korake u nastavku da biste postavili

pregrade na njihovo mesto radi boljeg efekta rastvaranja deterdZzenta kada koristite deterdzent.

1. lzvucite kutiju za deterdzent. Pritisnite mali jezi¢ak u kutiji za deterdZent da biste izvukli kutiju za
deterdZent.

2. Sa mernom linijom na pregradi okrenutom prema radnoj strani, prvo umetnite u proreze dva stubic¢a
za vodenje s jedne strane pregrade, zatim lagano povucite kutiju za deterdZent i na kraju umetnite
dva stubi¢a za vodenje sa druge strane u proreze na toj strani.

3. Pomerite pregradu unapred i nadole da biste je spustili.

4. Vratite kutiju za deterdZzent na mesto.

-‘g— Kada koristite praskasti deterdzent ili deterdZzent u gelu, obavezno uklonite pregradu da biste
sprecili nakupljanje ostataka deterdzenta.

PUNJENJE UREDAJA VESOM

Otvorite vrata uredaja i lagano ubacite ve$ u bubanj, nakon $to se uverite da je bubanj prazan.
Zatvorite vrata uredaja. Vrata su zatvorena kada zacujete klik.

-‘g— Ne preoptereéujte bubanj! Za maksimalnu napunjenost, pogledajte ,TABELA S PROGRAMIMA®.
Ako je bubanj uredaja previ$e napunjen, ves$ nece biti temeljno opran.
-‘g— Uverite se da je ves$ ubacen do kraja bubnja, da biste sprecili da se zaglavi u vratima.
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PROGRAMI | FUNKCIJE

Kontrolna tabla

Pogledajte stvarni proizvod za kona¢no Stampano izdanje

easy care®

extra hygiene®
baby® «oieeienn
bedding ------
rinsed&softening -+

shirts

®ay 0ad

drum clean

spin&:drain

--.-9mix|synthetics [§

......... pillow 2

eco 40-60

Ycotton TP

- woollhandwash

power 49’

speed 15’ %D

1 Napajanje ()
Koristi se za isklju€ivanje
napajanja uredaja.

2 Poéetak/Pauza Dl

Koristi se za pokretanje/
pauziranje programa.

3 Bira¢ Ciklusa

Okrenite dugme da
izaberete program.

4 Para {7
Koristi se za ukljucivanje/
isklju¢ivanje funkcije pare
programa.

5 Brze %5
Ova funkcija skracuje
trajanje programa pranja.

6 Temperatura °C

PodeSavanje temperature
pranja.

7 Centrifuga ©)

Podesavanje brzine
centrifuge za cedenje.

8 Opcije +
Pritisnite ovo dugme da
biste izabrali dodatne

9 Odlozi zavrsetak &

Ova funkcija vam
omogucava da zakazete
pranje veSa kada vam
odgovara.

Roditeljski

5 + nadzor =—O

Pritisnite i drzite ova dva
dugmeta istovremeno

da biste ukljucili/iskljucili
funkciju roditeljski nadzor.
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funkcije.
6 + Isklju€ivanje
zvuka %
Pritisnite i drzite ova dva

dugmeta istovremeno
da biste ukljucili/iskljugili

funkciju isklju¢enja zvuka.

1 oEkran

Koristi se za prikaz
preostalog vremena
programa, vremena
rezervacije, kdda greske
i drugih povezanih
informacija.



TABELA S PROGRAMIMA

Okrenite glavno dugme da biste izabrali odgovarajuci program (u zavisnosti od vrste odece i stepena
zaprljanosti). Tokom rada, glavno dugme se nece automatski okretati.

Program

eco 40-60
(eko 40-60)

cotton (pamuk)
(--, 20°C, 30°C, 40°C,
60°C, 90°C)

mix|synthetics
(meSovito|sintetika)
(--, 20°C, 30°C, 40°C,
60°C)
woollhandwash
(vunajruéno pranje)
(--, 20°C, 30°C, 40°C)

pillow (jastuk)
(--, 20°C, 30°C, 40°C)

power 49' (shazno
49')
(-, 20°C, 30°C, 40°C)

speed 15' (brzina
15')
(--, 20°C, 30°C, 40°C)

spin & drain
(centrifuga i
cedenje)

drum clean (¢iS¢enje
bubnja)
(90°C)

shirts (kosulje)

(-- 20°C, 30°C, 40°C,
60°C)

rinse & softening
(ispiranje i
omeks$avanje)

Maksimalno Maksimalna

punjenje
(kg)

8

brzina
(o/min)

1400

1400

1400

600

600

1400

800

1400

800

1400

1400

Opis programa

Ovaj program je pogodan za pranje lagano
zaprljane pamucne odece.

Ovaj program je pogodan za pranje
pamucnih ili lanenih tkanina koje su umereno
i jako zaprljane.

Ovaj program je prikladan za pranje
sinteti€kih tkanina sa umerenim nivoom
zaprljanosti.

Ovaj program je pogodan za vunenu odecéu
koja se pere u ve$ masini (pogledajte
zahteve za etiketu za ves).

Ovaj program je pogodan za artikle punjene
perjem perive u masini, kao Sto su jastuci,
duseci i prekrivaci, kao i artikle punjene
sintetickim vlaknima.

Ovaj program je pogodan za pranje male
koli€ine umereno zaprljanog vesa i moze
obaviti snazno pranje u kratkom vremenu.

Ovaj program je pogodan za pranje male
koli¢ine vesa ili blago zaprljanog veSa. Ako
promenite podrazumevano podesavanje,
vreme pranja ¢e biti duze.

Ovaj program se koristi za odvojeno
predenje vesa. Nemojte dodavati deterdzent/
omekSivac za ovaj program.

Ovaj program se koristi za €i§¢enje bubnja

i uklanjanje ostataka deterdzenta, kao i
bakterija koje se akumuliraju i rastu prilikom
pranja na niskim temperaturama.

Nemojte dodavati deterdZzent/omeksSiva¢ za
ovaj program.

Ovaj program je pogodan za pranje kosulja
od pamucnih, lanenih, sinteti€kih tkanina ili
mesavina.

Ovaj program sluzi za odvojeno ispiranje

i centrifugiranje vesa. Nemojte dodavati
deterdZent za ovaj program.
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Maksimalno Maksimalna

Program punjenje brzina  Opis programa

(kg) (o/min)
bedding (posteljina) Ovaj program je pogodan za pranje velike
(-, 20°C, 30°C, 40°C, 2 1400 odece, kao $to su zavese, ¢arsafi, navlake
60°C) za poplun itd.

Ovaj program je pogodan za pranje odece
baby (nega beba) 2 1400 za bebe, donjeg vesa i sl. i sterili$e ih na
(40°C, 60°C, 90°C) visokim temperaturama. Ne preporucuje se

dodavanje omeksivaca za ovaj program.

Ovaj program je pogodan za pranje odece

extra hygiene koja je otporna na visoke temperature i nije

(dodatna higijena) 2 1400 je lako izbledeti. Uklanja alergene kao $to

(60°C) su polen, grinje, paraziti itd. putem visokih
temperatura.

easy care (laka
nega) 5 1400
(-- 20°C, 30°C, 40°C)

Ovaj program je prikladan za pranje odece
malog stepena zaprljanosti.

Napomena

(1) Temperatura vode: Izaberite odgovaraju¢u temperaturu vode prema izabranom programu pranja.
Prilikom pranja, sledite etiketu proizvodac¢a odece za pranje ili uputstva kako biste izbegli ostecenje
odece.

(2) Stvarna temperatura vode moze se razlikovati od navedene temperature programa.

(3) Rezultati ispitivanja zavise od pritiska vode, tvrdo¢e vode, temperature ulazne vode, sobne
temperature, vrste i koli¢ine vesa, stepena zaprljanosti, koriS§¢enog deterdzenta, fluktuacija napajanja i
drugih izabranih opcija.

(4) Ako dodate previse ve$a tokom ciklusa pranja, ve$ se moze manje efikasno prati jer masina u
pocetku detektuje manju tezinu i dodaje manje vode. Nedovoljna koli¢ina vode takode moze ostetiti
ves$ i vreme pranja Ce biti duze.

(5) Ciséenje bubnja (ako je dostupno): Bubanj se mora isprazniti pre upotrebe programa za Ci§éenje
bubnja. Preporucuje se da se pokrene najmanje jednom mesecno.

(6) Za uklanjanje kamenca koristite sredstvo za uklanjanje kamenca sa zastitom od korozije (koristite
samo nekorozivna sredstva za uklanjanje kamenca i sledite uputstva za upotrebu sredstva za
uklanjanje kamenca).

Pokrenite program ,Ci$éenje bubnja“ (ili drugu visoku temperaturu) nekoliko puta da biste uklonili
ostatke sredstva za uklanjanje kamenca i zavrsili uklanjanje kamenca. Preporucuje se uklanjanje
kamenca najmanje jednom u Sest meseci.

-‘g— Maksimalno ili nominalno opterec¢enje odnosi se na ves pripremljen u skladu sa relevantnim
odredbama standarda IEC60456.

-‘g— Za bolje performanse pranja, preporuc¢ujemo da ne napunite vie od 2/3 zapremine bubnja kada
koristite program Pamuk.
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DODATNA PODESAVANJA | FUNKCIJE

Program dolazi sa podrazumevanim pode$avanjima, a neke funkcije mogu biti promenjene od strane
korisnika. PodeSavanja mozete prilagoditi pritiskom na odgovarajuce dugme za funkciju (pre nego $to
pritisnete dugme Pocetak/Pauza).

Neka podeSavanja ne mogu se izabrati ili promeniti u nekim programima. Ova podeSavanja nece biti

osvetliena, a dugmad su neaktivna (pogledajte ,TABELA ZA IZBOR FUNKCIJA®).

Vecéina funkcija moze biti pode$ena samo u rezimu pripravnosti, tj. pre nego $to program zapocne.
Nakon pokretanja programa, vecina funkcija se viSe ne moze pode$avati.

®ay 0o

easy care® eco40-60 (&
extrahygiene® ...... SN . Bcotton 17
baby @ .o -+ Bmixlsynthetics 1
bedding -+ woollhandwash &
rinse&softening pillow 2
SHiFts < coveeeiennn s power 49’ T
drumclean - -oeeeees speed15’ %9

spin&.d rain

Napajanje O

Koristi se za iskljuivanje napajanja uredaja.

Tokom programa, ako je potrebno da iskljucite, okrenite glavno dugme na ,(Or da biste iskljuili.

U rezimu pripravnosti, kada se program zavrsi, ako se odredeno vreme ne izvr$i nijedna radnja, uredaj ¢e
se automatski iskljuciti. U tom trenutku je potrebno da okrenete glavno dugme na Q) da biste se vratili na
poziciju.

Pocetak/Pauza i

Koristi se za pokretanje/pauziranje programa.
Uredaj se ne moze pokrenuti ako vrata nisu zatvorena ili ako brava na vratima nije zaklju¢ana.

Para <7

Ova funkcija moze dodati program pranja na pari u proces pranja.

Pritisnite ovo dugme, ikona {f,’/ svetli, i funkcija ,Para“ je uklju¢ena. Ponovo pritisnite ovo dugme, ikona ne
svetli, i ova funkcija je isklju¢ena.

Neki programi imaju ovu funkciju podrazumevano i ne moze se otkazati.

Brze ©

Ova funkcija moze skratiti vreme pranja i ubrzati proces pranja.

Pritisnite ovaj taster. Kada ikona svetli, aktiviran je rezim brzog pranja. Sa svakim smanjenjem vremenskog
programa, maksimalni kapacitet punjenja ve$a smanjuje se na polovinu u odnosu na prethodni program.
Pritisnite ovo dugme vi$e puta dok se ikona ne ugasi da biste isklju¢ili ovu funkciju. Vreme pranja i
maksimalni kapacitet punjenja ¢e se zatim vratiti na po€etna podesavanja. Dostupni nivoi ubrzanja mogu se
razlikovati u zavisnosti od modela i programa.

Za programe sa automatskim vaganjem, uklju¢ivanjem ove funkcije pauzira¢e se automatsko vaganje; kada
se iskljuci, automatsko vaganje ¢e se nastaviti.

Temperatura °C

Ova funkcija menja temperaturu izabranog programa.

Svaki program ima unapred podesenu temperaturu. Pre pokretanja programa, pritisnite ovo dugme da biste
prvi put prikazali trenutnu podeSenu temperaturu. Pritisnite ponovo da biste prolazili kroz podeSene stepene
temperature (-- je za hladno pranje).

Temperatura grejanja koja se moze podesiti za svaki program je razlicita.
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Centrifuga ©

Ova funkcija moze da podeSava brzinu centrifuge programa pre pocetka programa. Pritisnite ovo dugme
da biste prvi put prikazali trenutnu brzinu centrifuge. Nastavite da pritiskate da biste izvrSili izbor u ciklusu
podesenih rezima.

Opcije +
Ova funkcija bira dodatne funkcije za trenutni program pre nego $to program po¢ne. Svakim pritiskom se moze
podesiti samo jedna funkcija. Nakon $to je dodatna funkcija izabrana, odgovarajuca ikona ¢e svetliti ili treptati.

Pretpranje LU
Ova funkcija moze dodati fazu pretpranja pre faze glavnog pranja, kako bi se pobolj$ao u€inak pranja.
Kada izaberete funkciju pretpranja, dodajte deterdzent u odeljak za pretpranje u kutiji za deterdzent.

- - - ?
Dodatno ispiranje =
Ova dodatna funkcija moze dodati dodatni ciklus ispiranja programu.

Spreéavanje nabiranja {7

Dodatna funkcija se koristi za uklju¢ivanje rezima protiv guzvanja. Nakon zavrSetka programa, unutrasnji
bubanj se povremeno okreée kako bi se spre€ilo stvaranje nabora kada se odeca ne izvadi duze vreme.
Kada je dodatna funkcija uklju¢ena, program automatski ukljuuje rezim protiv guzvanja na kraju. Tokom
funkcije protiv guzvanja, pritiskom na bilo koje dugme ili okretanjem dugmeta ova funkcija ¢e biti prekinuta.
Ako se ne izvr8i nijedna operacija, program ¢e se automatski prekinuti nakon maksimalno 12 sati po
podrazumevanim vrednostima. Kada je brzina centrifuge podedena na ,0%, funkcija protiv guzvanja ne moze
biti aktivirana.

Odlozi zavrsetak

Ova funkcija vam omogucava da zakaZete pranje ve$a kada vam odgovara.

Nakon odabira programa i funkcije, napravite rezervaciju. Pritisnite ovo dugme da biste zapoceli rezervaciju,

i pritisnite ga ponovo da biste prolazili kroz dostupne opcije. Svakim pritiskom vreme se podesava za po 1
sat. Maksimalno vreme koje se mozZe izabrati je 24 sata. Vreme rezervacije je vreme zavrSetka programa,
ukljuéujuci celo vreme trajanja programa, tako da vreme rezervacije mora biti ve¢e od vremena trajanja
programa. Nakon odabira vremena odloZenog zavrsetka, pritisnite dugme Poc¢etak/Pauza da pokrenete
postupak odlozenog zavrsetka. Kada je proces rezervacije u toku, ikona (_‘-)' na ekranu ¢e svetleti ili treptati.
Kada se proces rezervacije zavrsi, ikona ¢e se ugasiti.

Ako je funkcija odloZzenog zavr$etka izabrana pre nego $to program po¢ne, moze se otkazati izborom drugog
programai ili dugmeta za funkciju.

Nakon $to se program pokrene, ako Zelite da otkazete funkciju odloZzenog zavrsetka, potrebno je da iskljucite
uredaj i ponovo ga pokrenete.

Roditeljski nadzor O

Da bi se sprecilo da deca slu€ajno koriste uredaj i da bi se zastitila njihova bezbednost, ovaj uredaj je
opremljen funkcijom roditeljski nadzor.

Istovremeno pritisnite i drZite dugmad ,Brze+Temperatura®, i upaliée se ikona roditeljskog nadzora ,=—Q", §to
oznacava da je funkcija Roditeljski nadzor aktivirana. Ista operacija moze se koristiti za iskljjucivanje Roditeljski
nadzor.

Kada je funkcija Roditeljski nadzor aktivirana, sva ostala dugmad su zaklju¢ana; ostaje samo moguénost
okretanja dugmeta Napajanje radi iskljucivanja uredaja ili upotreba kombinacije dugmadi za deaktivaciju
funkcije Roditeljski nadzor. Funkcija Roditeljski nadzor ¢e se automatski otkazati nakon zavr8etka programa ili
ponovnog pokretanja.



© + © Iskljucivanje zvuka dx

Ova funkcija moze utidati sve zvuke obavestenja osim zvuka alarma.

10)

Kada je uredaj u stanju pripravnosti, pauziranja ili rada, pritisnite i drzite dugmad ,Temperatura“ +

,Centrifuga“ istovremeno. Ikona ,{x* se pali i funkcija Iskljugivanje zvuka je omoguéena. Osim
zvuka alarma, svi ostali zvukovi uredaja su iskljuéeni.
Ista radnja mozZe onemoguciti funkciju Isklju€ivanje zvuka, i svi zvuéni signali ¢e ponovo biti

aktivirani.

Ekran

Koristi se za prikaz preostalog vremena programa, vremena rezervacije, kéda greSke i drugih
povezanih informacija.

Opis ikone

6

lkona indikatora zaklju¢avanja vrata. Kada je zaklju¢avanje vrata aktivirano, ova
ikona svetli. Nemojte u tom trenutku forsirati otvaranje vrata kako biste izbegli
povredu.

i

lkona ,Dodavanje odec¢e"“. Kada ova ikona zasvetli, to znaci da mozete da otvorite
vrata da biste dodali odecu.
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TABELA ZA IZBOR FUNKCIJA

eco 40-60
(eko 40-60)

cotton (pamuk)
mix|synthetics
(meSovito|sintetika)

woollhandwash
(vunajruéno pranje)

pillow (jastuk)

power 49'
(snazno 49"

speed 15'
(brzina 15")

spin & drain
(centrifuga i
cedenje)

drum clean
(Ciscenje bubnja)
shirts (koSulje)
rinse & softening
(ispiranje i
omekSavanje)

bedding (posteljina)

baby (nega beba)

extra hygiene
(dodatna higijena)

easy care (laka
nega)

* Funkcija je opcionalna

- Funkcija nije opcionalna
o Funcija je podrazumevana i ne moze se otkazati
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POKRETANJE PROGRAMA

Izaberite program i dodatne funkcije, i uverite se da je deterdzent dodat u kutiju za deterdzent.
Pritisnite dugme ,Pocetak/Pauza“ da biste pokrenuli program.

Nakon pritiska na dugme ,Pocetak/Pauza“, ostala pode$avanja se ne mogu menjati osim ukljucivanja/
isklju¢ivanja roditeljskog nadzora, ukljucivanja/iskljuc¢ivanja zvuka (ako je dostupno) i pode$avanja
nivoa vode (ako je dostupno).

Kada se program pokrene, ako se na ekranu prikaze ,---“, $to ukazuje na to da je u toku merenje
tezine odece.

-‘g— Neki programi automatski detektuju tezinu odeée pre pranja, a trajanje programa ¢e se automatski
podesiti.

DOVRSITE PROGRAM

Kada se program zavrsi, uredaj emituje zvuéni signal i na ekranu se pojavljuje ,Kraj*. Ako neko vreme
ne obavljate nikakve radnje, uredaj ée se automatski iskljuciti.

1. Isklju¢ite napajanje uredaja.

2. Zatvorite slavinu za vodu.

3. Iskljuite kabl za napajanje iz uti¢nice.
4. Otvorite vrata masine.

5. Izvadite odecu iz bubnja.
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PREKIDI | ZMENE PROGRAMA

Otkazi program
Da biste otkazali program dok je u toku, potrebno je da isklju€ite napajanje uredaja.
Promena programa

Ako Zelite da promenite program dok je u toku, potrebno je da prvo iskljuite napajanje uredaja;
Nakon uklju€ivanja, ponovo izaberite program i dodatne funkcije, i pritisnite dugme ,Pocetak/Pauza“
da biste zapoceli.

Pauziranje programa

Mozete pritisnuti dugme ,Pocetak/Pauza“ da biste pauzirali program u bilo kom trenutku tokom rada
programa. Kada preostalo vreme programa na ekranu trepce, program je pauziran. Ako su ispunjeni
slededi uslovi, brava na vratima se otkljuéava i vrata masine se mogu otvoriti.

1. Temperatura u bubnju mora biti odgovarajuéa;

2. Nivo vode u bubnju mora biti ispod odredene vrednosti.

Da biste nastavili program, prvo zatvorite vrata, a zatim pritisnite dugme ,Pocetak/Pauza“. Program
pranja je pauziran i ponovo pokrenut, a program se nastavlja tamo gde je prekinut. Program centrifuge
je pauziran i ponovo pokrenut, a program pocinje od pocetka ciklusa centrifuge;

Dodavanje odece

Ako je potrebno da dodate odeéu tokom programa, nakon $to potvrdite da su nivo vode i temperatura
u masini bezbedni, pritisnite dugme ,Po¢etak/Pauza“ da biste pauzirali program. Preostalo vreme
programa na ekranu ce treptati, a ikona brave na vratima ¢e se ugasiti (za neke modele ¢e zasvetleti
ikona ,Dodavanje odece* Q_) nakon ¢ega mozete da otvorite vrata da biste dodali ode¢u. Ako se
ikona brave na vratima ne ugasi, uslovi za otvaranje vrata nisu ispunjeni i ne mozete dodavati odecu.

-Q'Ako se tokom pranja doda previ$e dodatne odece, a koli¢ina vode je

nedovoljna, u€inak pranja ée biti 108, jer uredaj izraCunava koli€inu unosa vode na osnovu teZine
pocetne odecée. Nedovoljna koli€ina vode takode moze dovesti do oStecenja odece (usled trenja), a
vreme pranja ¢e se produziti.

Greska

U slué€aju kvara uredaja, program ¢e biti prekinut.

Ako se to dogodi (pogledajte ,KODOVI GRESAKA | RESAVANJE PROBLEMA®), uredaj ée oglasiti
alarmom sa trepcéuéim svetlom i zvuénim signalom, a na ekranu ée se pojaviti kdd greske (FXX).

Nestanak struje

U slu€aju nestanka struje (prekida napajanja), program pranja €e biti prekinut. Kada se napajanje
obnovi, program ¢ée nastaviti sa radom od faze u kojoj je prekinut.

& Ako u uredaju i dalje ima vode nakon nestanka struje, ne otvarajte vrata pre nego sto
ruéno ispraznite vodu pomoc¢u filtera pumpe za odvod.
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ODRZAVANJE | CISCENJE

A Redovno odrzavanje moze produziti radni vek uredaja. Pre odrzavanja, iskljucite uredaj iz
elektricne mreze i zatvorite slavinu za vodu.

& Deca ne bi trebalo da Ciste ureda;j ili obavljaju poslove odrzavanja bez odgovarajuceg nadzora.

CISCENJE FIOKE S DETERDZENTOM

-3

-9- Redovno Ccistite fioku za deterdzent.

Izvucite kutiju za

deterdzent. Pritisnite mali
jezi€ak u kutiji za deterdzentm
da biste izvukli kutiju za
deterdzent.(Pogledajte poziciju
oznacenu strelicom na levoj
slici.)

Lagano savijte rukom

glavni odeljak za pranje
kutije za deterdzent kako
biste ga blago savili i uklonite
pregradu i valjak.

Cetkom ogistite pregradu,
valjak i kutiju za
deterdZent odvojeno.

Ocistite ostatke

deterdzenta sa dna kutije
za deterdzent i posusite je.
Nakon $to posusite pregradu i
valjak, ponovo ih postavite na
prvobitna mesta i vratite kutiju
za deterdzent na mesto.

-‘g— Prilikom postavljanja valjka, uverite se da se stubovi za pozicioniranje na oba kraja valjka
podudaraju sa otorima za pozicioniranje kutije za deterdzent.

-‘g— Ne stavljajte kutiju sa deterdzentom u masinu za pranje sudova.
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CIéCENJ!E CREVA ZA DOVOD VODE, KUCISTA DOZATORA
DETERDZENTA | GUMENE ZAPTIVKE VRATA

36

Redovno gistite
filter creva za
dovod vode.

Cetkom ogistite
celo kuciste
dozatora deterdzenta,
posebno mlaznice na

vrhu.

Nakon svakog

pranja, obrisite
gumenu zaptivku vrata
kako biste produzili
njen zivotni ciklus. Da
biste sprecili stvaranje
budi na zaptivki,
ostavite vrata malo
otvorena nakon pranja
kako bi vlaga isparila
pre zatvaranja vrata.



CISCENJE FILTERA PUMPE

-‘g— Voda moze da se prospe prilikom ¢iéenja filtera pumpe. Zbog toga preporu¢ujemo postavljanje

upijajuce krpe na pod.
Proverite da li se voda ohladila pre nego $to je otpustite iz uredaja.

Otvorite poklopac filtera

pumpe. Tip 1: Pritisnite
poklopac filtera pumpe da
biste ga otvorili. Tip 2: Koristite
odgovarajuci alat (Srafciger sa
ravnom glavom ili sliéno) da
biste otvorili poklopac filtera
pumpe. (Tip varira u zavisnosti
od modela.)

— O

Stavite peskir ispod

poklopca filtera. Ako je
uredaj opremljen odvodnim
crevom, stavite kraj creva u
posudu. Okrecite Eep odvodnog
creva dok se ne olabavi i
uklonite ga kako biste omogucili
da voda prirodno iscuri. Zatim
ponovo postavite Eep odvodnog
creva. Ako odvodno crevo nije
dostavljeno, stavite posudu
ispod filtera pumpe. (Tip varira u
zavisnosti od modela.)

Polako okrecite filter pumpe

u smeru suprotnom od
kazaljke na satu. lzvucite filter
pumpe kako bi se omogucilo
sporo ispustanje vode.

4 Ocistite filter pumpe pod
mlazom tekuce vode.

Ponovo postavite filter

pumpe kao $to je prikazano
na slici i zategnite ga okretanjem
u smeru kazaljke na satu. Radi
dobrog zaptivanja, povrsina
zaptivke filtera treba da bude
Cista.

-, L] e v . [ . .
-9- Preporucuje se ¢iscéenje filtera pumpe za odvod svaka dva meseca.

-‘@’- Preporucuje se ¢isc¢enje filtera pumpe za odvod svaki put kada perete artikle kao $to su ¢ebad i
peskiri koji lako ispustaju vlakna.

-‘@'— Takode odcistite filter pumpe ako uredaj ne moze da pokrene ciklus centrifugiranja ili kada u pumpi
ima ostataka (dugmad, kovanice, ukosnice ili kop&e za kosu itd.).

-‘@'— Ne otvarajte filter pumpe dok uredaj radi. Nemojte koristiti uredaj dok filter pumpe nije bezbedno

instaliran kako biste izbegliocurenje ili kvarovi.
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CISCENJE ULAZNOG FILTERA

Zatvorite slavinu za
vodu i odvrnite crevo
za dovod vode.

Redovno proveravaijte i Cistite ulazni filter.
Odmah ogistite ulazni filter ako je dovod vode spor.
Radne procedure su sledece:

2 Uklonite ulazni filter.

3 Ocistite ulazni filter.

4 Ponovo postavite
ulazni filter.

5 Povezite crevo za

dovod vode. Otvorite
slavinu za vodu i uverite
se da nema curenja na
prikljuéku.

-‘g— Ulazni filter sakuplja necistocée i sedimente iz dovoda vode. Preporucuje se da ga Cistite najmanje
na svakih Sest meseci, ili ce$¢e ako imate tvrdu vodu ili primetite nakupljanje kamenca.

CISCENJE SPOLJASNJOSTI VASE MASINE ZA PRANJE

A Pre ¢iS¢enja spoljasnjosti vaSe masine za pranje, obavezno iskljucite uredaj iz napajanja.

Ocistite spoljasnjost vase ve$ masine i kontrolnu tablu mekanom, vlaznom krpom. Zatim ih obrisite
suvom, mekanom krpom.

A Nemoijte koristiti rastvarace ili sredstva za ¢is¢enje koja mogu ostetiti uredaj (pridrzavajte se
preporuka i upozorenja proizvodaca sredstva za ciscenje).

Ocistite vrata uredaja vlaznom krpom, a zatim ih posusite sa mekom, suvom krpom.

-‘@'— Nemojte koristiti previse vode za Giscenje uredaja.
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RESAVANJE PROBLEMA

Uredaj je opremljen sa brojnim automatskim bezbednosnim funkcijama za pravovremeno otkrivanje
gresaka i preduzimanje efikasnih bezbednosnih mera.

Ove greske su obi¢no manje i mogu se brzo otkloniti.

Ako uredaj ne moze normalno da radi, na ekranu ée se pojaviti poruka o gresci. Pogledajte poruku
upozorenja da biste preduzeli odgovarajucu radnju.

Ako preporuc¢ene metode za reSavanje problema ne resSe problem, obratite se servisu.
Korisnik preuzima punu odgovornost za sve posledice koje su nastale usled popravki koje je izvrSio

sam ili neovlasc¢eno osoblje.

uspelo

Uredaj prestaje sa
radom u normalnim
radnim uslovima

Vreme prikazano na
pocetku programa se
povecava ili smanjuje

Preostali deterdzent
ili drugi aditivi u fioci
za deterdzent nakon
pranja

Neprijatan miris u

(naéini

Pokretanje masine nije

B e e e i el

< Proverite da li je kabl za napajanje priklju¢en u uti¢nicu i da li uti¢nica
funkcioni8e (testiranjem sa drugim uredajem).

< Proverite da li su vrata pravilno zatvorena.
< Proverite da li je pritisnuto dugme ,Pocetak/Pauza‘“.

< Proverite da li su vrata masine pravilno zatvorena. Ako nisu, zatvorite
vrata i pritisnite dugme ,Pocetak/Pauza‘“.

<& Proverite da li ima previSe pene. Kada uredaj otkrije prekomernu koli¢inu
pene, preci ¢e u stanje praznjenja ili mirovanja, ili ¢e se dovesti voda radi
uklanjanja pene. Program je pauziran tokom ovog postupka, a vreme
prikazano na ekranu ostaje nepromenjeno. Po zavr$etku postupka
uklanjanja pene, uredaj ¢e automatski nastaviti sa radom. Ako pena
preliva i curi, obriSite penu kako biste sprecili koroziju uredaja.

< Proverite da li je uredaj aktivirao alarmnu zastitu.

Ovo je adaptivno prilagodavanje uredaja faktorima koji uti€u na vreme pranja.
< Prekomerna pena.

< Neravnoteza uzrokovana velikim koli¢inama vesa.

< Produzeno vreme zagrevanja zbog niske temperature unosa vode.

Kao rezultat ovih faktora, preostalo prikazano vreme se ponovo izratunava i
azurira u skladu sa tim (ako uredaj podeSava neravnotezu, prikazano vreme
ostaje nepromenjeno).

Pored toga, uredaj detektuje optereéenje tokom dovoda vode i podeSava
vreme programa u skladu sa tim (neprecizna kontrola).

< Proverite da li je fioka za deterdZent pravilno postavljena i Cista.
< Proverite da li je pritisak vode normalan i da li je ulazni filter zaCepljen
(pogledaijte poglavlje ,ODRZAVANJE | CISCENJE").

_/

<& Neprijatan miris moze biti uzrokovan gumenim materijalima unutar
uredaja. To je miris gume, koji nestajenakon nekoliko upotreba.

-‘?’- Garancija ne pokriva greske ili kvarove koji su rezultat spoljnih faktora (udar groma, kvarovi na
elektriénoj mrezi, prirodne katastrofe itd.).
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Abnormalan zvuk/buka
tokom pranja

Intenzivne vibracije u
toku centrifugiranja

Nezadovoljavajuéi
uc€inak centrifugiranja

Curenje vode

lzguzvani ves

\_

B et e el it et

Strani predmeti kao $to su klju€evi, kovanice ili igle su mozda upali u
bubanj. Zaustavite uredaj i proverite da li u bubnju ima stranih predmeta.
Ako se buka nastavi nakon ponovnog pokretanja, obratite se servisu.
VVe§ moze biti neravnomerno rasporeden u bubnju. Pauzirajte program,
otkljucajte vrata i raspodelite ves.

Proverite da li je uredaj poravnat i da li su sve Cetiri noge €vrsto
postavljene na pod.

Proverite da li su transportni vijak/Sipke uklonjeni. Transportni vijak/Sipke
moraju se ukloniti pre upotrebe uredaja.

Proverite da li su svi nosaci od pene uklonjeni sa dna uredaja.

Uredaj je opremljen sistemom za detekciju i korekciju ravnoteze. Nakon
otkrivanja neravnoteze izazvane teskim veSom (npr. bade mantili) i nekoliko
pokusaja okretanja, sistem automatski smanjuje brzinu okretanja ili ¢ak
zaustavlja proces okretanja kako bi zastitio uredaj.

&

<&

Ako je ves i dalje veoma mokar nakon centrifugiranja, izvadite ves iz
bubnja, protresite ga, a zatim ponovo izaberite program centrifugiranja.
Prekomerna pena moze umanjiti efekat centrifugiranja. Obavezno
koristite odgovarajucu koli¢inu deterdZenta sa niskim sadrzajem pene.
Proverite da li je brzina centrifuge pode$ena na ,0“ ili ,Bez centrifuge”.

Curenje iz creva za dovod vode.

Proverite da li ima curenja izmedu slavine i konektora creva za dovod
vode. Ako postoji curenje, obmotajte zaptivnu traku oko kraja slavine ili
zamenite slavinu. Preporucuje se provera nepropusnosti veze izmedu
konektora creva za dovod vode i ulaznog ventila. Pritegnite vezu da
biste zaustavili curenje.

Curenje iz odvodnog creva.

Za modele sa gornjim odvodom, kop&e za odvodno crevo se ne smeju
uklanjati jer ¢e to dovesti do kontinuiranog ispustanja vode.

Curenje iz fioke za deterdzent.

Fioka za deterdzent nije dobro zatvorena. Pritisnite ru¢ku da biste ¢vrsto
zatvorili fioku za deterdzent.

Curenje iz zaptivke vrata.

Proverite da li na zaptivci vrata ima stranih predmeta i po potrebi ocistite.

Ves nije izvaden odmah iz bubnja.

Nakon $to se ciklusa pranja zavr$i, odmah izvadite ve$ iz bubnja.

Uredaj je preopterecen.

Bubanj ne bi trebalo da bude pun vesa, a vrata bi trebalo da se lako
zatvaraju.

Brzina centrifugiranja je previsoka.

Podesite odgovarajucu brzinu centrifugiranja za vrstu vesa. )
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GRESKA KOD SUSENJA (ZA MODELE MASINA ZA SUSENJE

VESA)

Uredaj ne odraduje
proces susenja

Nezadovoljavajuci
u€inak susenja

Predugo vreme
susenja

Neprijatan miris tokom
susenja

\

B e et et el

Proverite da li je program susenja podesen.

Proverite da li je slavina za vodu neotvorena.

Proverite da li su vrata pravilno zatvorena.

Proverite da li je opterecenje prekomerno (pogledajte TABELA S
PROGRAMIMA za zahteve kapaciteta) i izvadite deo ve$a da se ponovo
osusi.

Proverite da li je opterecenje prekomerno. Ako je tako, to ¢e izazvati
nezadovoljavajuéi u¢inak susenja i pojacano guzvanje. Odvojite ves u
bubnju za pojedinacno susenje.

Proverite da li su tezi predmeti (npr. debeli pamuk) pomesani sa lak$im
(npr. sinteti¢ke tkanine).

Susite ve$ odvojeno po vrsti vesa.

Proverite da li je opterecenje prekomerno (pogledajte TABELA S
PROGRAMIMA za zahteve kapaciteta) i izvadite deo veSa da se ponovo
osusi.

Ves nije dovoljno isceden (za smernice pogledajte odeljak
,Nezadovoljavajuci ucinak centrifugiranja“).

Velika koli¢ina debljeg vesa (npr. farmerke).

Kori$éenje deterdZzenata ili omeksivaca sa jakim hemijskim mirisima
moze izazvati neprijatne mirise tokom susenja.

Ako uredaj nije temeljno ocis¢en, zaostala prljavstina moze da proizvede
neprijatne mirise tokom su$enja. Redovno CEistite uredaj (pogledajte
poglavlje ,ODRZAVANJE | CISCENJE®) i odmah uklonite ve$ nakon

susenja. )
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SIFRE KVAROVA | RESAVANJE PROBLEMA

Ako uredaj ne radi normalno i prikazuju se sledec¢i kodovi, to mozda ne ukazuje na gresku. Pogledajte

KODOVE GRESAKA za odgovarajuce radnje.
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Problem/
greska

Fo01

F03

F24

F13

F14

Ostalo

Unb

F15-F18

Opis

Greska u dovodu vode

Greska pri ispustanju
vode

Prelivanje vode

Greska kod
zaklju¢avanja vrata

Greska kod
otklju¢avanja vrata

Greska kod
elektronskog modula

Alarm za
neuravnotezenost

Neuobic¢ajeno susenje
(za modele masina za
susSenje vesa)

Sta da radite?

Proverite sledece:

1. Da li je slavina za vodu otvorena? Da li je pritisak
prenizak?

2. Dalije crevo za dovod vode stegnuto?

3. Dalije ulazni filter zaceplien?

4. Dallije crevo za dovod vode zamrznuto?

Nakon zavrSetka re$avanja problema, pritisnite dugme

,Pocetak/Pauza“ da biste nastavili sa radom.

Proverite sledece:

1. Dali je odvodno crevo stegnuto? Da li voda tece kroz
crevo?

2. Dalli je filter na pumpi za odvod zacepljen?

3. Dalli je odvodno crevo zamrznuto?

Nakon zavretka re$avanja problema, pritisnite dugme

,Pocetak/Pauza“ da biste nastavili sa radom.

Pauzirajte i ponovo pokrenite program.
Ako uredaj nastavi da preliva vodu, zatvorite slavinu za vodu i
obratite se serviseru.

Vrata su zatvorena, ali se ne mogu zakljucati.

Iskljugite i ponovo ukljucite uredaj. Zatim ponovo pokrenite
program pranja.

Ako greska i dalje postoji, obratite se serviseru.

Vrata su zatvorena, ali se ne mogu otkljucati.
Iskljucite ui ponovo ukljucite uredaj. Ako greska i dalje postoji,
obratite se serviseru.

Iskljugite ui ponovo ukljucite uredaj.
Ponovo pokrenite program pranja.
Ako greska i dalje postoji, obratite se serviseru.

Alarm za neravnotezenost se reSava slede¢im metodama:

1. Zapetljavanje veSa

Ako je ves zapetljan, prvo iskljucite uredaj, otvorite vrata,
protresite ves i vratite ga u bubanj. Zatim zatvorite vrata i
ponovo izaberite program za centrifugiranje.

2. Neadekvatna tezina vesa

Iskljucite uredaj, otvorite vrata i stavite dodatni ves (ili jedan ili
dva peskira). Zatim zatvorite vrata i ponovo izaberite program
centrifuge.

Iskljucite uredaj, a zatim ga ukljucite.
Ako greska i dalje postoji, obratite se serviseru.



SERVISIRANJE

PRE POZIVANJA SERVISERA

Kada kontaktirate servisni centar, navedite model svog uredaja.
Model, Sifra /identifikacioni broj, tip i serijski broj su navedeni na natpisnoj plo€ici uredaja.

A U slucaju kvara, koristite samo rezervne delove koje su odobrili ovlaséeni proizvodaci.

-‘g— Popravke ili garancijski zahtevi zbog nepravilnih priklju¢aka ili pogre$ne upotrebe uredaja nisu
pokriveni garancijom. U takvim slu¢ajevima, troSkove popravke snosi korisnik.

PREPORUKE ZA KORISCENJE

Kada prvi put perete odeéu u boji, perite je odvojeno po boji.

Operite jako zaprljano rublje u manjim koli¢inama, sa povec¢anim deterdZzentom u prahu ili ciklusom
pretpranja (ako je dostupan). Nanesite sredstvo specijalno namenjeno za uklanjanje fleka na
tvrdokorne fleke pre pranja. Preporu¢ujemo da pogledate ,savete za uklanjanje fleka“.

Ako cesto perete ves na niskim temperaturama i sa te€nim deterdzentima, mogu se razviti bakterije
i izazvati neprijatan miris u uredgju. Da biste sprecili takav neprijatan miris, preporu¢ujemo da s
vremena na vreme pokrenete ,CiS¢enje bubnja“ (ili druge visokotemperaturne programe).

Preporu€ujemo da izbegavate pranje veoma malih koli¢ina ve$a jer ¢e to dovesti do prekomerne
upotrebe energije i losih performansi uredaja.

Protresite presavijeni ili zapetljani ve$ pre nego §to ga stavite u buban;.
Koristite samo deterdZzente za uredaj.

Ako tvrdoca vode prelazi 14°dH, treba koristiti omeksiva¢ vode. Ostecéenja grejaca usled nepravilne
upotrebe omeksivaca vode nece biti pokrivena garancijom. Proverite informacije o tvrdoc¢i vode kod
lokalne kompanije za vodosnabdevanje ili nadleznog organa.

Upotreba izbeljivaca na bazi hlora se ne preporucuje jer mogu ostetiti grejac.

Ako Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca, izbeljiva¢ ili boju, koristite samo onu vrstu koja je
pogodna za upotrebu u uredaju.

Nemojte koristiti rastvarace ili sliéne hemikalije (npr. razrediva¢, terpentin, benzin).

Nemojte dodavati o€vrsle grudve praskastog deterdzenta u dozator deterdzenta jer to moze zacepiti
cevi u uredaju.

Prasak ili te¢ni deterdZent treba dodati u skladu sa uputstvima proizvodaca, temperaturom pranja i
izabranim programom.

Kada koristite koncentrovane te€ne proizvode za negu vesa, preporuc¢ujemo da ih razblazite vodom
kako biste sprecili zacepljenje odvoda fioke sa deterdzentom.

Tecni deterdzent je pogodan za program pranja bez ciklusa pretpranja.
Budite oprezni kako biste izbegli meSanje deterdzenta i omeksivaca.

Pri ve¢im brzinama centrifuge, u ve$u ¢e biti manje preostale vlage. Kao rezultat toga, susenje u
masini za susenje vesa ¢e biti ekonomicnije i brze.
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SAVETI ZA UKLANJANJE MRLJA

Pre upotrebe specijalno namenjenih sredstava za uklanjanje fleka, poku$ajte da koristite prirodne
metode koje ne Stete Zivotnoj sredini na manje tvrdokornim flekama. Medutim, pravovremeno tretiranje
olak$ava uklanjanje fleka!

Uklonite fleke ispiranjem hladnom (mlakom) vodom - ali nikada toplom vodom!

Fleke Uklanjanje fleka

Blato Kada se fleka osusi, prvo je sastruzite sa vesa pre pranja u uredaju.
Ako je fleka tvrdokorna, pre pranja je natopite sredstvom za uklanjanje fleka na
bazi enzima.

Ako fleka nije tvrdokorna, pre pranja operite ves$ te¢nim ili praskastim
deterdzentom i vodom.

Antiperspirant Pre pranja u uredaju, nanesite te¢ni deterdZent na ves. Nanesite sredstva za
uklanjanje fleka na sve tvrdokorne fleke. Alternativno, koristite izbeljiva¢ na bazi
kiseonika za pranje.

Caj Natopite ili isperite ve§ hladnom vodom i po potrebi dodajte sredstvo za uklanjanje
fleka.
Cokolada Natopite ili isperite ve§ mlakom vodom sa sapunicom. Zatim nanesite sok od

limuna i isperite.

Mastilo Pre pranja u uredaju, nanesite sredstvo za uklanjanje fleka na fleku. Mozete da
koristite i denaturisani alkohol. Izvrniite ve§ naopako i stavite papirni ubrus ispod
fleke. Stavite alkohol sa zadnje strane fleke. Na kraju procesa dobro isperite ves.

Flomasteri Razblazite malo skroba u vodi i nanesite ga na fleku. Kada se osusi, ostruzite ga
Eetkom. Zatim stavite ve$ u uredaj da se opere.

Beba (urin, blato, fleke od  Pre pranja u uredaju, potopite fleke u mlakoj vodi najmanje pola sata. Za lakse
hrane) uklanjanje fleka dodajte sredstvo za uklanjanje fleka na bazi enzima.

Trava Pre pranja u uredaju, potopite ves u sredstvo za uklanjanje fleka na bazi enzima.
Fleke od trave takode se mogu ukloniti potapanjem (otprilike 1 sat) u razblazeni
sok od limuna ili destilovano sirce.

Jaje Natopite ves$ u sredstvo za uklanjanje fleka na bazi enzima. Potopite u hladnoj
vodi najmanje 30 minuta ili nekoliko sati ako su fleke tvrdokorne. Zatim operite u
uredaju.

Kafa Potopite ve$ u slanu vodu. Ako fleka nije sveza, potopite je u meSavinu glicerina,

amonijaka i alkohola.
Sredstvo za ¢iéenje cipela Nanesite ulje za kuvanje na mrlju i isperite.

Krv Sveza fleka- Isperite ve$ hladnom vodom i operite ga u uredaju.
Osusena fleka - Natopite ves$ u sredstvo za uklanjanje fleka na bazi enzima. Zatim
operite u uredaju.
Ako mrlja ne nestane, pokus$ajte da je uklonite izbeljivatem pogodnim za vas ves.
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Fleke

Lepak, Zvakaca guma

Sminka

Maslac
Mieko

Vocéni sok

Vino

Vosak

Znoj

Zvakaéa guma

Uklanjanje fleka

Stavite ves u kesu i stavite ga u zamrziva¢ dok se mrlja ne stvrdne. Zatim ga
uklonite tupim nozem.

Razblazite fleku sredstvom za uklanjanje fleka za pretpranje i temeljno isperite.
Na kraju, operite ve$ u uredaju.

Koristite sredstvo za uklanjanje fleka za pretpranje, a zatim operite u uredaju.

Pre pranja u uredaju, nanesite sredstvo za uklanjanje fleka na ves. Zatim isperite

vru¢om vodom (onoliko vru¢om koliko tkanina dozvoljava).

Natopite ves$ u sredstvo za uklanjanje fleka na bazi enzima. Potopite najmanje
30 minuta ili nekoliko sati ako su fleke tvrdokorne. Zatim operite u uredaju.

Na fleku naneti mesavinu soli i vode. Ostavite da deluje neko vreme, a zatim
isperite. Na mrlju mozete naneti sodu bikarbonu, destilovano sirée ili sok od
limuna pre pranja u uredaju. Za stare fleke koristite glicerin. Nakon 20 minuta
isperite hladnom vodom. Na kraju, operite ve$ u uredaju.

Potopite ve$ u hladnu vodiu najmanje 30 minuta. Takode, koristite sredstvo za
uklanjanje fleka. Zatim operite u uredaju.

Stavite ve$ u zamrziva¢ dok se vosak ne stvrdne. Zatim ga sastruzite. Uklonite
preostali vosak stavljanjem papirnog ubrusa na fleku, a zatim ga zagrevajte
peglom dok papir ne upije vosak.

Pre pranja u uredaju, temeljno utrljajte te¢ni deterdZent u fleku.

Stavite ve$ u zamrziva¢ dok se zvakaéa guma ne stvrdne. Zatim operite u
uredaju.
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ODLAGANJE
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Ambalaza je napravljena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu
reciklirati, odloziti ili unistiti bez ikakve opasnosti po Zivotnu sredinu. U tu svrhu,
ambalazni materijali su oznageni na odgovarajuci nacin.

Simbol na proizvodu ili njegovoj ambalazi oznaava da se proizvod ne sme
tretirati kao obi¢an kuéni otpad. Odnesite proizvod u ovlasceni sabirni centar za
obradu otpadne elektriéne i elektronske opreme.

Prilikom odlaganja uredaja na kraju njegovog radnog veka, uklonite sve kablove
za napajanje i unistite bravu i prekida¢ vrata kako biste spre€ili zaklju¢avanje ili
zabravljivanje vrata i sprecili da se deca ili male Zivotinje zaglave unutra i izazovu
opasnost.

Ovaj uredaj je oznacen u skladu sa Evropskom direktivom o otpadu (WEEE).

Pravilno odlaganje proizvoda ¢e pomodi u spre€avanju bilo kakvih negativnih
uticaja na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi, koji bi mogli nastati u slu¢aju
nepravilnog uklanjanja proizvoda. Za detaljne informacije o uklanjanju i obradi
proizvoda, obratite se nadleznom opstinskom organu zaduzenom za upravljanje
otpadom, vasoj sluzbi za odlaganje otpada iz domacinstva ili prodavnici u kojoj
ste kupili proizvod.



TABELA TIPICNE POTROSNJE

Uputstva za program

1. Program eko 40-60 moze da opere normalno zaprljani pamuc¢ni ves, deklarisan kao periv na
40 °C ili 60 °C, zajedno u istom ciklusu, i ovaj program se koristi za procenu uskladenosti sa EU
zakonodavstvom o ekolo$kom dizajnu.

@

temperaturama i duzem trajanju.

doprinece ustedi energije i vode.
5. Pravilna upotreba deterdZzenta, omeksSivaca i drugih aditiva. Nemojte stavljati previSe deterdzenta.
To moze negativno uticati na rezultate pranja.
6. Periodi¢no ¢iscenje, ukljucujuci optimalnu ucestalost, kao i spre€avanje i stvaranje kamenca.
7. Na buku i sadrzaj preostale vlage utice brzina centrifuge: $to je veca brzina centrifuge u fazi
centrifugiranja, to je veca buka i manji je sadrzaj preostale vlage.
8. Informacije o proizvodu i QR kdd se nalaze na nalepnici s podacima o potrosnji energije, a
informacije o registraciji proizvoda mogu se dobiti skeniranjem QR koda.
9. Informacije o standardnim programima.

Potrosnja energije u rezimu isklju¢enosti je 0,49W.
Najefikasniji programi u pogledu potrosnje energije su generalno oni koji rade na nizim

Punjenje domacée masine za pranje veSa do kapaciteta navedenog za odgovaraju¢e programe

|zabrana Nominalni|Maksimalna |Trajanje |PotroSnja [Potro$nja Preostali EngS(tsl?nr::::a
Program temperatura |kapacitet |temperatura |programa|energije vode (litara/ |sadrzaj brzina
(°C) (kg) u bubnju (°C)[(h:min)  |(kWh/ciklus) |ciklus) vlage (%) (o/min)
eco 40-60
(eko 40-60) - 8,0 28 3:38 0,455 56,0 53,90 1310
puno punjenje
eco 40-60
(eko 40-60) - 40 28 2:48 0,335 38,0 53,90 1400
polovina
punjenja
eco 40-60
(eko 40-60) - 2,0 25 2:26 0,195 32,0 53,90 1400
1/4 punjenja
cotton 20 8,0 20 2:09 0,290 100,0 56,00 1400
(pamuk)
cotton 60 8,0 54 3:38 1,350 108,0 58,00 1400
(pamuk)
mix|synthetics
(mesano| 40 4,0 40 2:19 0,920 88,0 38,00 1400
sintetika)
speed 15" 20 1,0 20 0:15 0,050 24,0 70,00 800
(brzina 15')

Vrednosti date za programe, koji nisu program eko 40-60, su samo indikativne.

N Ll g . wye - . - . - . -
-9- Maksimalno ili nominalno opterecenje odnosi se na ves pripremljen u skladu sa standardom

IEC 60456.

-‘g— Zbog odstupanja u pogledu vrste i koli€¢ine vesa, centrifuge, oscilacije napajanja i

temperature i vlaznosti okoline, vrednosti trajanja programa i potrosSnje energije izmerene kod
krajnjeg korisnika mogu se razlikovati od onih navedenih u tabeli.
Zadrzavamo pravo na eventualne izmene i greSke u ovom uputstvu za upotrebu.

47



gorenje

000000000000000000000



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Gorenje, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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